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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of

the device.

Prije nego $to progitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznaite se na osnovu toga sa svim funkcijo-

ma uredaja.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-vé cu toate functiile aparatului.

[penn na npouetete oTBOPETE CTPAHMLATA C GUrYPUTE U CNell TOBA Ce 3AMO3HAMTE C BCUUKM bYHK-

UMM Ha ypena.

@ @

Mpiv &exiviyoere TV avayveon, avoiéte T oehida pe Tig eikdveg kar e€oikeiwbeite pe OAeg TG Aerroupyieg

NG CUOKEUNG.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit

allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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PROFESSIONAL JCARE §

KIDS’ ELECTRIC TOOTHBRUSH

Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliance.

You have selected a high-quality product.

The operating instructions are part of this product.
They contain important information on safety, usage
and disposal. Before using the product, familiarise
yourself with all operating and safety instructions.
Use the product only as described and for the
specified areas of application. Please also pass
on these operating instructions to any future
owner.

Intended use

This appliance is intended exclusively for personal
dental care at home. This appliance is intended
solely for use in private households. The appliance
is not intended for use in industrial or medical
environments. It is not suitable for animal care.

Do not use it for commercial purposes.

Package contents
Hand element

4 brush heads

2 batteries

1 sticker sheet with 4 stickers
Sandglass

Storage box

Operating instructions

2 GB | CY

Check contents for completeness and damage
immediately after unpacking. Contact Customer
Services if necessary.

Remove all packaging materials and plastic film
from the appliance.

Description of the appliance
Brush head

On switch

Off switch

Hand element

Battery compartment cap

Q0000 0C

Sandglass

Technical data

Voltage supply 2x1.5V=
1.5V, micro/AAA/

Battery type LRO3

Protection class IPX4

NKZ 3 A1



Safety instructions

/A WARNING - RISK OF INJURY!

» To avoid damage, do not allow liquids to penetrate the
appliance and do not submerge it in water.

» Ensure that no foreign objects penetrate the appliance.

> In the event of malfunctions or obvious damage, please
contact our Customer Service department.

» Toothbrushes may be used by children and by persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and/or knowledge if they are supervised or
have been told how to use the appliance safely and are
aware of the potential risks.

» Cleaning and user maintenance should not be performed
by children unless they are under supervision.

» Children must not use the appliance as a plaything.

@ This appliance is not intended for children under 3 years
of age.

» Do not allow the appliance to come into contact with hot
surfaces. The appliance could be irreparably damaged!

~ Do not open the appliance (except the battery compartment)
yourself. Risk of injury if appliance is not properly assembled!

HANDLING BATTERIES

» Do not throw batteries into a fire. Do not recharge batteries.
There is a risk of explosion and injury!

» Never open batteries and never solder or weld batteries.
There is a risk of explosion and injury!

» Check the condition of the batteries at regular intervals.
Leaking batteries can cause damage to the appliance.

NKZ 3 A1l GB | cY
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HANDLING BATTERIES

~ If you do not intend to use the appliance for an extended

period, remove the batteries.

» If the batteries have leaked, use protective gloves. Clean the
battery compartment and the battery contacts with a dry cloth.

~ Keep batteries out of the reach of children. Children might
put batteries into their mouth and swallow them. If a battery
is swallowed, medical assistance must be sought immediately.

Preparation
Unscrew the battery compartment cap @.

1) Insert the batteries as per the polarity diagram
in the battery compartment.

2) Screw the battery compartment cap @ back
on.

3) Select a sticker and stick it on the front of the
appliance.

4) Before initial use, clean the new brush heads @
with fresh water.

Fitting/removing brush heads
M Push a brush head @ onto the hand element @
with a slight twisting motion.

B To remove the brush head @), turn it a little
anticlockwise while pulling it upwards and off.

To avoid damage to the appliance, always use
original brush heads.

(For replacement brush heads, see the order
card)

4 GB | CY

Brushing teeth

/\ WARNING!

Due to the unaccustomed effect of the tooth-
brush, there may be some initial gum bleeding.
This is normal. If this continues for more than
two weeks, you should consult your dentist.

1) Place the brush head @ onto the drive shaft
on the handset @.

2) Moisten the brush under flowing water.

3) Putalittle toothpaste onto the wet brush.

NOTE

To avoid spray, do not switch on the appliance
until it is in your mouth

4) Turn the sandglass @ over and press the on
switch @.

NKZ 3 A1
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5) Divide your mouth into four parts (quadrants):
upper right, upper left, lower right and lower
left.

6) Start in one quadrant:

Start with the brush head @ on your gums,
and move the brush upwards/downwards
from the gums to the crown of the tooth.
Proceed in this manner on both the inside and
the outside of the tooth. Start again at the
gums for each individual tooth.

Do not forget to brush the back of the rear
molars.

To clean the chewing surfaces, guide the
brush over them with a little pressure.

7) After about 30 seconds, move on to the next
quadrant. Clean each jaw quadrant using the
same technique.

8) After about two minutes, the sand in the sand-
glass @ will have run through, indicating
that you have completed the two minutes
of cleaning recommended by dental profes-
sionals..

9) Press the off switch @. The toothbrush stops.

10) Then take the toothbrush out of your mouth.

NKZ 3 A1

11) After use, rinse the brush head @ thoroughly
under running water.

12) Remove the brush head @ from the handset @.
To clean the drive shaft and the handset @,
rinse them briefly with water. Hold the handset @
so that the drive shaft is at a downward angle.

Cleaning and care

WARNING - PROPERTY DAMAGE!

Never submerge the hand element @ in
water or other liquids!

> Do not use detergents or solvents. They can
damage the plastic surfaces.

1) Remove the brush head @ from the handset
. After use, clean the brush heads @
thoroughly under running water.

We recommend cleaning the brush heads @
in a standard commercial denture cleaning
fluid every 2-4 weeks. A new brush head @
should be fitted after about 3 months, and the
brush head must always be replaced when
the bristles start to bend outwards.

2) To clean the drive shaft and the handset @,
rinse them briefly with water. Hold the handset @
so that the drive shaft is at a downwards angle.

GB | cY 5
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Disposal
Never dispose of the appli-
ance in the normal domestic
waste. This product is subject

to the provisions of European
Directive 2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved waste
disposal company or your municipal waste
disposal facility. Please comply with all applicable
regulations. Please contact your waste disposal
centre if you are in any doubt.

Disposal of (rechargeable) batteries

Used batteries may not be disposed of

E in the household waste. Consumers are
legally obliged to dispose of (recharge-
able) batteries at a collection point in
their community/city district or at a retail
store. The purpose of this requirement is
to ensure that batteries are disposed of in
an environmentally friendly manner. Only
dispose of batteries when they are fully
discharged.

The packaging is made from environ-
027 mentally friendly material and can be
@ disposed of at your local recycling
plant.

6 GB | CY

Warranty and service

This appliance is provided with a 3-year warranty
valid from the date of purchase. The appliance
has been manufactured with care and inspected
meticulously prior to delivery. Please retain your
receipt as proof of purchase. In the event of a
warranty claim, please contact your Customer
Service unit by telephone. This is the only way
to guarantee free return of your goods.

The warranty only covers claims for material and
manufacturing defects, not for damage sustained
during carriage, components subject to wear and
tear or damage to fragile components such as
switches or batteries. This appliance is intended
solely for private use and not for commercial
purposes.

The warranty shall be deemed void in cases of
misuse or improper handling, use of force and
modifications/repairs which have not been car-
ried out by one of our authorised Service centres.

Your statutory rights are not restricted by this
warranty.

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any damage
and defects present at the time of purchase must
be reported immediately after unpacking, but no
later than two days after the date of purchase.
Repairs carried out after expiry of the warranty
period shall be subject to charge.

NKZ 3 A1
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Service Great Britain

Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 273033

(cY) Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
IAN 273033

Hotline availability:

Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

Importer

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

NKZ 3 A1 GB | CY 7
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ORDER CARD NKZ 3 Al » www.kompernass.com

1) Enter under “Sender/orderer”your name, address and telephone number (for possible SENDER / ORDERER
queries) in block capitals. (please complete in block captals)

2) Please transfer the complete amount to our account below:
Commerzbank AG, London
IBAN: GB96 COBA 4062 0130 4531 70
SWIFT (BIC): COBAGB2XXXX
Sort Code: 40-62-01
Account No: 30453170 (Street)

Account Name: Kompernass Handelsgesellschaft mbH

(Surname, first name)

(Post code, town)

B On your transfer, please provide the article(s) you ordered as well as your complete name
and address. Then post your completed order card to our postal address below.

Our postal address: (Country)
Kompernaf3 Handelsgesellschaft mbH

Burgstrasse 21
44867 Bochum

Germany

(Telephone)

Order conveniently over the Internet

IMPORTANT
g.?os-umwznmm.noa

> Please affix sufficient postage to the letter.

> Write your name as the sender on the envelope.

@B
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Order card/Kapra mapayyehiag NKZ 3 Al

|VM|

» www.kompernass.com

1)

2)

Enter under “Sender/orderer”your name, address and telephone number (for possible
queries) in block capitals.

Eicdyere oto «Amootoréag/ Mapayyihwv» To dvopa, T SielBuvon kai Tov apiBpd mAedo-
vou oag (yia evbexbpeveg epwthoeig) pe amhd kedpahaia.

Bank Transfer (BACS): Please transfer the complete amount to our account below:
KardBeon ot tpamelikd Moyapiacpd: MeraPidote To ouvolikd TTood ek Twv TTPOTEPLY
aTov Aoyapiacpo:

KompernaBB Handelsgesellschaft mbH
IBAN: DE03440100460799566462
SWIFT (BIC): PBNKDEFF 440
Bank/Tpamnela: Postbank Dortmund AG

On your transfer, please provide the article(s) you ordered as well as your complete name
and address. Then post your completed order card to our postal address below.

Qg okomd xpriong avadépere ot peradopd To eidog kabug kai To dvopa kai Tov 16O SI-
QpOVAG. 2TeiATE HETA TNV TTAPWG CUPTIANPWHEVN KAPTA TTapayyeNiag péoa ot évav Gpakeho
otnv akdbhoubn pag taxudpopixr SielBuvon.

KompernaB Handelsgesellschaft mbH
BurgstraBBe 21
44867 Bochum

Germany

IMPORTANT/ZHMANTIKO

> Please affix sufficient postage to the letter. Write your name as the sender on the envelope.

> [MapakahoUpe eMKOANOTE EMAPKR ypappatdonua otny Taxudpopikr amootor. Mpayre

TO OVOHA 0AG WG ATTOCTONEA OTO AKENO.

SENDER / ORDERER
ATIOZTOAEAZ / MAPAITEAQN
(please complete in block captals)
(mrapakalolpe cupmAnPwoTE TAPWG Kal pe
KEDAAAIA)

Surname, first name/Emovupo, 6vopa

Street/Oddq

Post code, town/
Tayudpopikdg kbSikag, TOTIOG

Country/Xdpa

Telephone/TnAédwvo

@
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DJECJA ELEKTRICNA
CETKICA ZA ZUBE

Uvod

Srdaéno &estitamo na kupniji Vaseg novog uredaja.

Time ste se odlugili za visokovrijedan proizvod.
Upute za rukovanie predstavljaju sastavni dio
ovog proizvoda. One sadrze vazne napome-

ne za sigurnost, rukovanie i zbrinjavanie. Prije
uporabe uredaja upoznaite se sa svim pripada-
juéim uputama za uporabu i svim sigurnosnim
napomenama. Proizvod koristite iskljucivo na
opisani nacin i u navedenim podru&jima uporabe.
U sluéaju predaje proizvoda tre¢im osobama
priloZite i predaijte i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaij uredaj je predviden isklju¢ivo za osobnu
njegu zubiju u okviru domadinstva. Ovaj je ure-
daj namijenien iskljugivo za uporabu u privatnim
domadinstvima. Nije predviden za uporabu u indu-
strijskim ili medicinskim podru&jima, kao ni za njegu
Zivotinja. Ne koristite ga u gospodarske svrhe.

Opseg isporuke
Ruéni dio uredaja

4 glava sa etkicama

2 baterije

1 listi¢ s 4 naliepnice
Piescani sat

Kutija za cuvanje

Upute za uporabu

14 HR

NAPOMENA

Neposredno nakon raspakiranja prekontrolirajte
cjelovitost isporuke i ustanovite eventualna oste-
¢enja. Ako je potrebno, obratite se servisu.

Uklonite sve materijale pakiranja i sve folije
s uredaja.

Opis uredaja
Glava &etkice

Tipka za ukljugivanje
Tipka za iskljugivanje
Ruéni dio uredaja

Poklopac pretinca za baterije

Q0000 0C

Pies¢ani sat

Tehnicki podaci

Napajanije 2x1,56V==

. . 1,5V, micro, AAA,
Tip baterije LRO3
Vrsta zastite IPX4

Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dostupna je
na internet stranici www.lidl.hr.

NKZ 3 A1



Sigurnosne napomene

/A UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

» Ne dopustite da tekuéine prodru u unutra$njost uredaja,
a uredaj ne uranjajte u vodu, kako biste izbjegli osteéenja.

» Izbjegavaite prodiranije stranih tijela.

» U sluéaju funkcionalnih smetnji ili vidljivih o3tecenja obratite
se servisu za kupce.

~ Cetkice za zube smiju koristiti djeca i osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili pomanj-
kanjem iskustva i/ili znanja, ukoliko su pod nadzorom ili su
primile poduku o sigurnom rukovaniju uredajem te razumiju
opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja.

~ Ciscenie i korisni¢ko odrzavanie ne smiju obavljati djeca,
osim ako su pod nadzorom.

» Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Uredaj nije prikladan za djecu mladu od 3 godine.

» Uredaj ne smije doéi u dodir s vruéim povr§inama. Time biste
mogli nepopravljivo ostetiti uredaj!

» Ne otvaraijte uredaj na vlastitu ruku (osim pretinca za bateriju).
Nestruéno sastavljanje krije opasnost od ozljedivanial

RUKOVANUJE BATERIJAMA

» Baterije ne bacaijte u vatru. Baterije nemojte ponovno puniti.
Postoji opasnost od eksplozije i od ozljedivanial

» Nikada ne otvaraijte baterije i nikada ih nemojte zavarivati
ili lemiti. Postoji opasnost od eksplozije i od ozljedivanjal!

» U redovnim vremenskim razmacima kontrolirajte baterije.
Baterije, koje cure, mogu uzrokovati odteéenije uredaja.

NKZ 3 A1 HR 15
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RUKOVANJE BATERIJAMA

» Ako uredaj duZe vrijeme ne koristite, izvadite bateriju.

» Kod iscurjelih baterija koristite zastitne rukavice. Pretinac za
baterije i baterijske kontakte odistite pomodu suhe krpe.

~ Baterije ne smiju dospijeti u djecje ruke. Djeca bi baterije
mogla staviti u usta i progutati. Ukoliko dode do gutanija
baterije, neizostavno mora biti zatraZena lijeénicka pomoé.

Pripreme

Odvrnite poklopac pretinca za baterije @.

1) Umetnite baterije u skladu s polaritetom
navedenim u pretincu za baterije.

2) Ponovno zavrnite poklopac pretnica za
baterije @.

3) Odaberite naliepnicu i nalijepite je na predniju
stranu uredaja.

4) Prije prve uporabe novu glavu Zetkice @
odistite &istom vodom.

Postavljanje / skidanje glave
cetkice
B Nataknite glavu etkice @ laganim zakretnim

pokretom u smjeru suprotnom od smijera kazaljke
na satu na pogonsku osovinu ruénog dijela

uredaja @.

B Za skidanje glavu Eetkice @ lagano zakrenite
u smijeru kazaljke na satu i istovremeno povucite
prema gore.

NAPOMENA

Koristite iskljugivo originalne glave s &etkicom,
kako biste sprijecili osteéenie uredaja.
(Zamijenske glave &etkice - vidi narudzbenu
kartu)

16 HR

Pranje zubiju

/\ UPOZORENJE!

U pocetku uslijed neuobiéajenog nadraZivanja
moZe dodi u manjoj mjeri do krvarenija desni,
$to predstavlja normalnu pojavu. Ukoliko to
potraje duZe od dva tiedna, trebali biste za
savjet upitati Vaeg zubara.

1) Glavu etkice @ nataknite na pogonsku
osovinu ruénog dijela uredaja @.

2) Cetkicu navlazite pod mlazom tekuée vode.

3) Nanesite nedto paste za zube na vlaznu
Cetkicu.

NAPOMENA

Uredaj medutim ukljucite tek kada se etkica
nalazi u ustima, kako biste izbjegli rasprskavanie.

4) Okrenite pjescani sat @ i pritisnite tipku za
ukljugivanje @.

NKZ 3 A1
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5)

6)

7)

8)

9)

Celjust podijelite u &etiri dijela (kvadranta):
gore lijevo, gore desno, dolje desno i dolje
lijevo.

Zapoénite u jednom od kvadranata:

Prislonite glavu etkice @ na zubno meso, a
zatim &etkicom s desni prijedite prelp zuba.
Tako postupite sa unutrasnjom stranom kao

i sa vanjskom stranom zuba. Za svaki zub
iznova krenite postavljanjem cetkice na desni.
Ne zaboravite na straznju stranu zadnjeg
kutnjaka.

Za ¢&iséenije desni pomicite rotirajuéu Eetkicu
uz blagi pritisak preko desni.

Nakon 30 sekundi prijedite nasljededi kvadrant.

Sva &etiri kvadranta odistite istom tehnikom.

Nakon otprilike 2 minute, pijesak u pjedca-
nom satu @ e istedi, Cime pokazuje da je
isteklo vrijeme &idé¢enja od 2 minute koje pre-
poruéuju zubari.

Prifisnite tipku za isklju&ivanje @. Cetkica
prestaje s radom.

10) Zatim izvadite &etkicu za zube iz usta.

NKZ 3 A1

11) Glavu &etkice @ nakon uporabe temeljito

odistite pod mlazom tekuce vode.

12) Skinite glavu cetkice @ s ruénog dijela

Ci

uredaja @.

U svrhu &iséenja pogonske osovine i ruénog
dijela uredaja @ iste nakratko stavite pod
mlaz tekuce vode. Ruéni dio uredaja @ pritom
drzite tako da pogonska osovina pokazuje
ukoso prema dolje.

s¢enje i odrzavanje

POZOR -

OPASNOST OD OSTECENJA!

@ Ru¢ni dio uredaja @ nikada ne uranjajte

u vodu ili druge tekuéine!

> Ne upotrebljavajte nikakva sredstva za &-

2)

3¢enie ili ofapala. Ista mogu ostetiti plasti¢nu
povrsinu uredaja.

Skinite glavu cetkice @ s ruénog dijela ureda-
ia @. Glave &etkice @ nakon uporabe teme-
ljiito ocistite pod mlazom tekuée vode.
Preporuc¢amo &is¢enje glava cetkice @ u
tekuéini za &iéenje proteza, i to u razmacima
od ca. 2 - 4 tiedna. Nakon ca. 3 mjeseca, a
najkasnije kada se Eekinje pocnu savijati pre-
ma vani, trebali biste poceti koristiti novu glavu

Cetkice @.

U svrhu ¢iséenja pogonske osovine i ruénog
dijela uredaja @ iste nakratko stavite pod
mlaz tekuée vode. Ruéni dio uredaja @
pritom drzite tako da pogonska osovina
pokazuje ukoso prema dolje.

HR 17



PROFESSIONAL

nevadent

Zbrinjavanje
Uredaij nikako ne smijete ba-
cati u obi¢ni kuéni otpad. Ovaj
proizvod podlijeze europskoj
direktivi 2012/19/EU.
Uredaj zbrinite preko autoriziranog poduzeéa za
zbrinjavanie ili preko Vase komunalne ustanove
za zbrinjavanje otpada. Postujte aktualno vazede
propise. U sluaju dvojbe obratite se mjesnom
poduzeéu za zbrinjavanje otpada.

Zbrinjavanje baterija/akumulatora

Baterije/akumulatori ne smiju se zbrinja-
ﬁ vati zajedno s kuénim otpadom. Svaki
potroda¢ ima zakonsku obavezu baterije/
akumulatore predati na sabirnom mijestu
svoje opéine/svog kvarta, ili u trgovini.
Svrha ove obveze je da se baterije/
akumulatore zbrinjava na nadin nekodljiv

za okoli3. Baterije/akumulatore vratite
isklju€ivo u ispraznjenom stanju.

Ambalaza se sastoji od materijala nes-

%8 kodljivih za okoli§ koji se mogu zbrinuti
preko mijesnih ispostava za recikliranje.

18 HR

Jamstvo i servis

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju
od 3 godine od datuma kupnije. Uredaj je
pazljivo proizveden i prije isporuke brizljivo
provijeren. Molimo saduvaite raéun kao dokaz
o kupniji. Molimo vas da u sluéaju jamstvenog
zahtjeva nazovete telefonski broj nadleznog
servisa. Samo na taj nacin mozemo osigurati
besplatno slanije robe.

Pravo na jamstvo vrijedi samo za gredke materijala
i greske nastale prilikom proizvodnie, ali ne i za
Stete nastale prilikom transporta, potrodne dijelove
ili uslijed osteéenija lomljivih dijelova, npr. prekida-
&a ili baterija. Proizvod je namijenjen iskljucivo za
privatnu, nekomercijalnu uporabu.

Jamstvo prestaje vrijediti u sluaju zlouporabe,
nepravilnog koristenja, primjene sile i zahvata na
uredaju koje nije obavila za to ovlastena podruz-
nica servisa.

Ovo jamstvo ne ograni¢ava Vasa zakonska
prava.

Koritenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni
rok. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene di-
ielove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje
veé prilikom kupovine treba javiti neposredno
nakon raspakiranja, a najkasnije u roku od dva
dana nakon datuma kupnije. Nakon isteka jam-
stvenog roka izvrieni popravci se napladuju.

NKZ 3 A1
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Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 273033

Dostupnost dezurne telefonske linije:
Ponedjeljak do petak od 8:00 - 20:00 sati (SEV)

Uvoznik
Lidl Hrvatska d.o.0. k.d.,

p-p. 61
10020 Novi Zagreb

Proizvodac:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

NKZ 3 A1 HR 19
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» www.kompernass.com

1) U polie ,posiliatelj/naruéilac” unesite svoje ime, svoju adresu i svoj broj telefona
(za eventualna povratna pitanja) tiskanim slovima.

2) Transferirajte ukupan iznos unaprijed na raéun

Microtec sistemi d.o.o.
Account number (IBAN):
HR6023600001101550399
Bank: Zagrebacka banka

B Prilikom transfera kao svrhu upotrebe navedite artikal, kao i vase ime i mjesto
stanovanja.

B Zatim potpuno ispunjenu kartu za narudzbu u omotnici po3aljite na nasu dolje navedenu
postansku adresu.

Ovlasteni servis: Microtec sistemi d.o.o.
llirska 33
10000 Zagreb

VAZINO
> Molimo vas, da dovoljno frankirate posiliku.

> Napisite svoje ime kao posiljatelja na omotnicu.

POSILJATELJ / NARUCILAC
(molimo potpuno i TISKANIM SLOVIMA

ispuniti)

Ime, prezime

Ulica

Broj/Mijesto

Telefon

GLY)
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PERIU A DE DIN | ELECTRICA
PENTRU COPII

Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Ayi decis s& alegefi un produs de calitate superi-
oard. Instructiunile de utilizare fac parte integran-
ta din acest produs. Acestea cuprind informatii
importante pentru sigurantd, utilizare si eliminare.
inainte de utilizarea produsului familiarizafiva cu
toate indicatiile privind utilizarea si siguranta.
Utilizati acest produs numai in modul descris si
numai in scopurile mentionate. in cazul transmi-
terii produsului unei alte persoane, predati-i toate
documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

nale a dintilor, fiind conceput pentru utilizarea in
mediul casnic. Acest aparat este destinat exclusiv
vzului casnic. Aparatul nu este prevazut pentru
utilizarea in scopuri industriale sau medicale si
nici pentru ingrijirea animalelor. Nu il utilizafi in
scopuri comerciale.

Furnitura

Unitate manuald

4 capete de periqj

2 baterii

1 coal& de autocolante cu 4 autocolante
Clepsidra

Cutie de depozitare

Instructiuni de utilizare

24 RO

Imediat dup& dezambalare verificati dacd
furnitura este completd si nu prezintd deterio-
ré&ri. Dacd este cazul, adresati-va centrului de
service.

indepartafi toate materialele de ambalare si
folile de pe aparat.

Descrierea aparatului
Cap de periaj

Buton de pornire

Buton de oprire

Unitate manuald

Capacul compartimentului de baterii

Q0000 0C

Clepsidra

Date tehnice

Alimentare cu tensiune 2x1,5V=—=—

. . 1,5V, micro, AAA,
Tip baterie LRO3
Tip protectie IPX4

NKZ 3 A1
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Indicatii de siguranta

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

» Pentru a evita defectareq, nu permitefi patrunderea lichidelor
in aparat si nu introduceti aparatul in apd.

~ Evitali patrunderea corpurilor strdine in aparat.

» In caz de erori de functionare sau deterioréri vizibile, adre-
safi-va serviciului pentru clienti.

» Periutele de dinti pot fi utilizate de copii si de persoane cu
abilitafi fizice, senzoriale sau mentale reduse sau f&ra ex-
perientd si / sau fard cunostinte necesare dacd sunt supra-
vegheate sau dacd au fost instruite cu privire la utilizarea
sigurd a acestui aparat si au inteles pericolele cu privire la
acesta.

» Curdtarea si actiunile de intrefinere destinate utilizatorului
nu sunt permise copiilor decét dacé sunt supravegheati.

» Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul.

Aparatul nu este destinat copiilor cu varsta sub 3 ani.

» Aparatul nu trebuie sd intre in contact cu suprafete fierbinti.
Aparatul se poate defecta iremediabill

» Nu deschidefi singuri aparatul (mai putin compartimentul
pentru baterii). Pericol de rdnire ca urmare a asambldrii
incorectel!

MANIPULAREA BATERIILOR

» Nu aruncatfi bateriile in foc. Nu reincarcati bateriile. Pericol
de explozie si de ranire!

» Nu deschidefi niciodatd bateriile, nu lipiti cu ciocanul de lipit
si nu sudati bateriile. Pericol de explozie si de ranire!

» Verificati bateriile in mod regulat. Bateriile care se scurg pot
provoca deteriordri la aparat.

NKZ 3 A1 RO 25
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MANIPULAREA BATERIILOR

» Dacd nu utilizati aparatul un timp mai indelungat, scoateti

bateriile.

> In cazul scurgerii bateriilor purtati manusi de protectie.
Curdfati compartimentul de baterii si contactele cu o lavetd

uscata.

» Bateriile nu trebuie sa ajungd pe mana copiilor. Acestia pot
intfroduce bateriile in gurd si le pot inghiti. Daca s-a inghifit o
baterie, consultati imediat un medic.

Pregatiri
Desurubati capacul compartimentului de baterii @.

1) Introduceti bateriile potrivit polaritdtii indicate
in compartimentul de baterii.

2) Infiletati la loc capacul compartimentului de

baterii @.
3) Alegeti un autocolant si lipifil pe partea
frontald a aparatului.

4) Tnainte de prima utilizare, clatiti cu apd curatd
capul nou de periaj @.

Montarea / demontarea
capului de periaj
B Introduceti un cap de periaj @ cu o miscare

de rotatie usoard, in sens antiorar, pe arborele
de antrenare de la unitatea manuald @.

entru detasare insurubati capul de periaj
B Pentry detas surubat e}
putin, in sens orar si scoatetil concomitent pe sus.

INDICATIE

Utilizati numai capete de periaj originale, pentru
a evita defectarea aparatului.

(pentru capete de periaj de schimb a se vedea
cuponul de comandd)

26 RO

Spélarea dintilor

/\ AVERTIZARE!

La inceput, datoritd frecarii neobisnuite, pot
apdrea sangerdri gingivale usoare - acest lucru
este normal. Dacd situatia persistéd mai mult de
doud saptamani, consultati medicul stomatolog.
1) Asezati capul de periaj @ pe arborele de
antrenare al unitdtii manuale @.
2) Umeziti periuta sub jet de apd.
3) Aplicati pufind pastd de dinti pe periuta
umeda.

INDICATIE

Pentru a evita improscarea pastei, porniti apa-
ratul numai dupd ce afi introdus periufa in gurd.

4) Tntoarceti clepsidra @ si apdsafi butonul de
pornire @.

NKZ 3 A1



nevadent

PROFESSIONAL

5)

6)

7)

8)

9)

Impartifivé maxilarul in patru zone (cvadrante):

sus dreapta, sus stdnga, jos dreapta si jos
sténga.

Incepei intr-un cvadrant:

Asezati capul de periaj @ pe gingie si dirijafi
periuta pornind dinspre gingie spre dinte.
Procedati astfel atét cu partea interioard, cét
si cu partea exterioard a dintelui. Asezati

periuta din nou pe gingie pentru fiecare dinte.

Nu uitafi de partea posterioard a ultimei mdsele.
Pentru cur&tarea suprafetelor masticatorii
treceti periuta peste acestea, apdsénd usor.
Dupé cca 30 de secunde treceti la urmatorul
cvadrant. Curétatfi toate cele patru cvadrante
in acelasi mod.

Dupd cca 2 minute, nisipul din clepsidré @ sa
scurs, indicand c& afi respectat recomandarea
medicului stomatolog de a curdta dinfii timp
de 2 minute.

Apésati butonul de oprire €. Periufa de dinfi
se opreste.

10) Abia dupd aceea scoateti perivfa din gurd.

NKZ 3 A1

11) Dupa utilizare, curdtafi temeinic capul de

periaj @ sub jet de apa.

12) Demontati capul de periaj @ de pe unitatea

manuald @.

Pentru curdtarea arborelui de antrenare si

a unitdtii manuale @ 18sati s& curgd pufing
apd deasupra. Tineti unitatea manuald @ cu
arborele de antrenare inclinat in jos.

Curatareas si ingrijirea

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

Nu introduceti niciodatd unitatea
manuald @ in apd sau in alte lichide!

> Nu utilizati detergenti sau solventi. Acestia

2)

pot deteriora suprafefele de plastic ale
aparatului.

Demontati capul de periaj @ de pe unitatea
manual& @. Dupa utilizare, curdtati temeinic
capetele de periaj @, sub jet de apa.

V& recomanddm curdfarea capetelor de
periaj @ in solufie obisnuit& de curdfare a
protezelor, o datd la 2 - 4 sGpt&mani. Dupd
cel térziu 3 luni, cénd perii s-au indoit spre
exterior, trebuie s& inlocuifi capul de periaj @
cu unul nou.

Pentru cur&tarea arborelui de antrenare si

a unitdtii manuale @ lasati s& curgd puting
apd deasupra. Tineti unitatea manuald @ cu
arborele de antrenare inclinat in jos.

RO 27
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Eliminarea

in niciun caz nu aruncati
aparatul in gunoiul menajer
obisnuit. Acest produs face
obiectul Directivei europene
2012/19/EVU.

Eliminati aparatul prin intermediul unei firme
autorizate sau prin intermediul serviciul local de
eliminare a deseurilor. Respectafi reglementdrile
actuale in vigoare. Dacd avefi neldmuriri, contac-
tafi serviciul local de eliminare a deseurilor.

Eliminarea bateriilor/acumulatorilor

Este interzisd eliminarea bateriilor/acu-
mulatorilor in gunoiul menaijer. Fiecare
consumator are obligatia legald de a
preda bateriile/acumulatorii la un centru
de colectare local sau in locurile special
amenajate din magazine. Aceastd obli-
gatie are scopul de a asigura eliminarea
ecologicd a bateriilor/acumulatorilor.
Predati bateriile/acumulatorii numai in
stare descdrcatd.

Ambalaijul este format din materiale

% ecologice pe care le puteti elimina la
centrele locale de eliminare a deseurilor.

28 RO

Garantia si service-ul

Pentru acest aparat se acordd o garantie de

3 ani de la data cumpérarii. Aparatul a fost
produs cu grijd si verificat cu rigurozitate inain-
tea livrarii. Pastrati bonul fiscal pentru a dovedi
cumpérarea. In caz de defectiuni in perioada
de garantie, contactati telefonic centrul dvs. de
service. Numai astfel poate fi asiguratd o expe-
diere gratuitd a produsului dvs.

Garanfia acoperd numai defectele de material
sau de fabricafie, nu si deteriordrile rezultate

in urma transportului, piesele de uzurd sau de-
terior&rile apdrute la componentele fragile, de
exemplu comutatoare sau acumulatori. Aparatul
este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor
comerciale.

in cazul manevrarii abuzive sau necorespunzd-
toare, al uzului de fortd si al interventiilor care nu
au fost realizate de cétre filiala noastrd autorizatd
de service, garantia isi pierde valabilitatea.

Drepturile dvs. legale nu sunt limitate prin aceastd
garantie.

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd
efectuarea reparatiilor realizate in perioada de
garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele
inlocuite si reparate. Deteriordrile si deficientele
prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalare sau cel térziu la dou&
zile de la data cumpdrdrii. Reparatiile necesare
dupd expirarea perioadei de garantie se efectu-
eazd contra cost.

NKZ 3 A1
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Service Romadnia
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 273033

Acces linie telefonica directa: De luni pand
vineri, intre orele 8:00 - 20:00 (CET)

Importator
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

NKZ 3 A1 RO 29
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TALON DE COMANDA NKZ 3 A1l > www.kompernass.com

1) Lla rubrica ,expeditor/persoana care comandd” trecefi numele dvs., adresa si numdrul de EXPEDITOR / PERSOANA CARE
telefon (pentru eventuale intrebdri) cu litere majuscule. COMANDA
2) Apoi, expediati talonul completat integral, intr-un plic, la urmétoarea adresd postala: (a se completa cu MAJUSCULE)

Transilvania Service Group SRL
Calea Turzii Nr. 231 - 233 Nume, prenume
RO - 400459 Cluj Napoca

Strada
IMPORTANT

> Lipiti un numdr suficient de timbre pe plic.

Cod postal/localitate
> Pe plic, la rubrica expeditor, scriefi numele dumneavoastrd.

Telefon
3) Comanda va fi expediatd ca si colet cu plata ramburs.
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OETCKA ENNEKTPUYECKA YKA3AHME

YETKA 3A 3bBM BenHara cnen pasonakosaHeTo nposeperte
[OCTABKATA 30 KOMMAEKTHOCT M nospeau. [Mpu

BreeneHne HeobxoaMMOocCT ce 0bbPHETE KbM CEepBM3aL.

Mosnpasssame BM 30 MOKYNKATA HA BALUMS HOB OrcrpaHete o1 ypena BCUUKM ONAKOBbYHM

YPeR. marepuanu 1 donma.

M3bpanu cre BrucoKOoKadyecTseH nponykT. Pvko-

BOLCTBOTO 30 NOTPEBMTENs € HEPA3AeNnHa YacT OnucaHue Ha ypena
OT TO31 NpPoAYKT. TO ChABPXA BAXKHM YKA3AHMS
oTHocHo BesonacHoctTa, ynotpebara u npe-
nasaHeTto 3a otnameuy. [penn na msnonseare
NpPOoMyKTa, Ce 3ano3HAMTe C BCUUKM YKA3AHMA

3a obcnyxeaHe w1 6esonackoct. Msnonssarire
NPOMYKTA €AMHCTBEHO CNOPEen ONUCAHKUETO U 3a
ykasaHuTe obnactu Ha npunoxetue. Mpena-
BAMTE NPOAYKTA HA TPETM NMLA 30e[HO C uanara
AOKYMeHTauMs.

Mnmasa Ha yetkata
ByToH 3a BkntousaHe
ByrtoH 3a uskniousaHe
[pbxka Ha ypena

Kanauka Ha otnenexumeto 3a 6OTGPMMTe

Q0000 0C

[MacbyeH yacoBHUK

Ynotpe6a no npeaHasHayeHue TexHnuUeckn XapaKTepuUCcTUKM

Tosu ypea cny>u eamHCTBEHO 30 IMYHA XMIMEHa
Ha 366MTe B LOMALHKM ycnoems. Tosm ypen e 3axpaksalo Hanpe- 2x1,5V=—
NpeaHa3HaYeH eamnHcTBeHo 3a butosa ynotpeba. LGS

To¥t He e npeAsMaeH 3a ynoTpeba 30 NPOMMLLAEHM Tun 6arenmm 1,5V, Micro, AAA,
UMM MEAMLMHCKM LIEMM M 30 XMIMEHA HA XKMBOTHM. P LRO3

He ro usnonssaiite 30 npodecroHantm uenu.

CreneH Ha 3awmrta IPX4

OkoMmnneKkToBKa Ha AOCTABKATA
[pbxka Ha ypena

4 6p. rmasu Ha veTkaTa

2 6p. 6arepuu

1 nmer ctrkepm ¢ 4 ctrkepa

MacbueH yacosHmk

KyTus 30 cbxpaHeue

P'bKOBOnCTBO 3a I'IOTpe6MTeJ'I§I
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YkaszaHus 3a 6e3onacHocT

A NPEAYNPEDXKAEHUE -
ONMNACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

3a na npepoTBpaTMTE NOBPEaM, He HOMYCKAMTE B ypead

aa I'IpOHVlKBClT TEYHOCTM 1 HEe TO nOTGnﬂﬁTe BbB BOOA.

~ M364rsaite NPOHUKBAHETO HA YyXAM TENa.

> [Npu HenpaBMAHO BYHKLUMOHUPAHE MKW BUOMMKM NOBPEaM
ce obpbLaKiTE KbM CEPBM3A.

» Yetkmte 30 361 MOraT A ce M3MOM3BAT OT AELd U NMLA C
OrPAHMYEHU PUIMUECKM, CETUBHU MM YMCTBEHM Bb3MOXK-
HOCTM MnM 6e3 onuT U/UnK 3HaHMS, aKo ca noa Habntone-
HME MU CA MHCTPYKTMPAHM MO OTHOWeHMe Ha Hesonac-
HaTa ynotpeba Ha ypeaa U ca pasbpanm onacHocTuTe,
npowmsTMuaLLM oT paboTata ¢ Hero.

> [NouncTBaHETO U TEXHMYECKOTO 0BCNYXBAHE OT CTPAHA HA
notpebutens He TpI6BA OO Ce M3BBPLIBAT OT AELA, OCBEH
aKo He ca noa HabnoaeHue.

~ He ponyckatre geua na urpast ¢ ypeaa.

YpensT He e NpenBMOeH 30 AeLd HA Bb3PACT Mof 3 FOAMHM.

~ Ypenst He TpsS6BA [A BAM3A B KOHTAKT C FOPELUM NOBBPXHOCTU.
Ypenst Moxe Aa ce noepean Henonpasmmo!

~ He otBapsire camm ypena (c uskniouerme Ha otaeneHneTo
30 6atepumte). ChblyecTByBa ONACHOCT OT HOPAHSBAHE
nopanu HenpasunHo crnobgsaHe!

v

~ He xsbpnsre 6arepumn B oreH. He npesapexnarite 6are-
pum. ChluecTByBa ONACHOCT OT €KCNNOo3us M HapaHssaHe!

~ batepuure Hukora He TpsbBa oA ce oTBAPAT, 3ANOABAT MM 30-
Bapssat. CbLiecTByBA ONACHOCT OT EKCMO3Ms M HOPAHSBAHE!

~ [Nposepseante penosHo 6atepuute. Msteknurte 6atepum
MOTaT [0 NPUYMHAT MOBPEAM HA Ypeada.

BG 35
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PABOTA C BATEPUU

~ M3sanete 6atepumte, B cnyyai ye HAMA OO M3MON3BATE
ypena 3a no-NpoAbKMTeNeH Nepron oT Bpeme.

> [Mpwu usteknm Gatepum M3NON3BAMTE 3AWMTHU PHKABMLM.
Moumcrete cbe cyxa Kbpna oraeneHueTo 3a barepum u
KOHTAKTHUTE MOBBLPXHOCTU Ha BaTepumure.

» barepuure He TpsbBa na nonanar B pbueTe HA Aeua.
IHeuara morar ga nocrasst 6arepumre B ycrara cu u aa m
norsnxar. [pu normbwane Ha 6arepums HesabaeHo TpsHBa
aa ce noTbpcH MeaMUMHCKA MOMoLY.

MNMonproroBka

Passuite kanaukata Ha otaeneHueTo 3a 6are-

puute @.

1)
2)
3)

4)

Moctasete 6atepumTe B CHOTBETCTBME C MOCO-
ueHMTe B OTHENeHKeTo 3a 6atepun NOMOCH.
3aTerHere OTHOBO KAMAYKATA HA OTAENEHUETO
30 6arepumte @.

M3bepete cTukep v ro 3anenete Ha NpeaHata
CTPaHa Ha ypena.

Mpenw nbpeata ynotpeba usMmiiTe HoBaTa
rmasa Ha vetkata @ c ymcra Bona.

MocrassHe/CeansHe Ha
rMABATA HA YETKAaTA

Mocrasete rmasata Ha uetkata @ c neko
30BBLPTALLO ABMKEHME OBPATHO HA YACOB-
HMKOBATA CTPENKA HA 3QABMKBALLMS BAM HA
npwxkara Ha ypeaa @.

3a ceansHe 3aBBbPTETE NEKO MABATA HA YeTKa-
Ta o Mo YaCOBHMKOBATA CTPENKA U ChLieBpe-
MEHHO 4 I/I311'pr'IGl‘;1Te Harope.

YKA3AHUE

M3nonssaiite camo OPUIMHANHM [MCBM HA YeT-
KaTa, 30 A NPEeNoTBPATMTE MOBPEaM HA ypena.

(PesepeHu maem Ha yetkara, Bx. Qopmynsp
30 nopbyka)
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MueHe Ha 3b6uTe

A NPEAYNPE>KOEHUE!

OrHayarno, nopaam HeobMYAMHOTO PA3HEHE,
€ Bb3MOXHO cnabo KbpBEHE HA BEHLMTE, TOBA
€ HopMarnHo. AKO TO MPOABIXM NOBEYE OT ABE
CeMMLM, CE KOHCYNTUPAITE Cbe 3bboneKap.

1)

2)
3)

Mocraeerte rnaeata Ha yetkata @ Ha 3am-
BMXKBALLMA BAN Ha Apbxkata Ha ypeaa @.

HaenaxHete yetkarta nog revyawa sonaq.

Harecete Manko konumuectso nacra 3a 3u6m
BbPXY BICXKHATA YeTKa.

YKA3AHUE

3a na npenoTBpaTMTE MPBLCKM, BKIKOYETE ypend

€0Ba Cnen KAato € NoCTaBeH B yCTaTa.

4)

3asbprete nacbuHmMa yacosHuk @ 1 HatucHete
6yToHa 3a BkntousaHe @.

NKZ 3 A1
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5) Paspenete 4entoCTTa Crt HA YETUPK 30HM
(kBappatTa): rope BascHo, rope BnsBoO,
nony BAsCHO 1 nony BnsaBo.

6) 3anouHeTe B €MH KBARPAHT:
Mocrasete rmasata Ha yetkata @ Bbpxy
BEHeLd M NpuaBMKeTe YeTkata no 364,
30MOYBAKM OT BEHELQ.
lMocTbneTe No TO31 HAYMH KAKTO MO BbTPELL-
HOTQ, TAKQ M MO BBLHLWHATA CTPAHA HA 356a.
3anouBaiiTe OTHOBO OT BEHELA NPU BCEKM
3:6.
He 3a6passiite 30aHaTa CTPAHA HA 30AHMS
KBTHMK.
30 00 NOYUCTUTE ABBKATENHMUTE MOBBLPX-
HOCTM, [BMXKETE YETKATA C NEK HATUCK MO
[AbBKATENHWUTE MOBBPXHOCTM.

7) Cnen okono 30 cekyHau npemuHeTe KbM
cneasalms ksanpaHt. [Mouuncrere Beuukm
KBOAPAHTM HA YENIOCTUTE MO EOMH M CbLy
HAYMH.

8) Cnen okono 2 MMHYTH NACBKBT B NICHYHMS
yacosHrk @ e m3TekbA M € TOBA NOKA3BA, Ye
cTe M3MBLNHMAK 3b60NEKAPCKATA NPENOpPBKA
30 2 MUHYTM MUEHE Ha 3bbuTe.

9) Hamucrete 6ytona 3a mskniousare €©.
Yertkata 3a 356u1 cnmpa.

10) Enea Torasa useanete yeTtkara 3a 3u6M ot
ycrara.

NKZ 3 A1

11) Cnen ynotpeba noumcrete craparenHo ma-
BaTta Ha vyetkata @ non teuawa Bona.

12) Ceanere rnasata Ha yetkata @ ot apwxkara
Ha ypena @.
3d na noumcTHTe 3AABMXKBALLMS BAM M APbBXK-
kata Ha ypena @, nycHete aa Teue Boaa
no Tax 3a kpatko. [pbXre opbXKaATa HA
ypena @ Ttaka, ye 30BMXBALMST BAn Ad
COUM MOA BIb HAJONY.

MouncrsaHe n noaApbXKKaA

BHUMAHME - OMNMACHOCT OT

MATEPUAJTHMU LLETA!

@ Hukora He notansire opbxkara Ha ype-
na @ svs BORA MAK APYTM TeuHoCTH!

> He usnonseamte noYmcreallm npenaparm
U1 pastBopuUTENN. Te Morat na nospensar
NNAcTMAacoBUTE NOBbPXHOCTU.

1) Csanerte raeara Ha yetkata @ ot apvxkara
Ha ypena @. Cnen ynotpe6a nouncrearire
ctaparento rnaeute Ha vetkara @ non
Teyala Boaa.

Mpenoprusame Ha Bcekn 2 - 4 cenpmuum aa
nouncreate rnaeute Ha uetkata @ s o6ukHo-
BEHO NOYMCTBALLA TEYHOCT 30 3b6HM NpOTE3M.
Cren okono 3 Meceld, HO HOM-KbCHO creq
KQTO KOCMMTE Ce M3BMST HOBBH, TPs6Ba A
uanonseare HoBa maea Ha uetkara @.

2) 3a na noumcTuTe 3AABMKBALLMS BN M APBX-
kata Ha ypena @, nycHete na Teye Boaa no
Tax 30 kpaTko. [dpwxTe npbxkara Ha ypena @
TAKQ, Ye 3aABUXBALLMST BAN A COYM nona
BB Hamony.
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MpenaeaHe 3a oTnagbumn

B HMKaK®BB criyuai He u3-
XBbpASiTe ypeaa ¢ o6UKHO-
BeHUTe 6MTOBM OTNAADBLM.
To3sn NnpoAyKT noaneXxu Ha
eBponenckara AUPEKTUea
2012/19/EU.

Mpenarite ypena 3a oTnambLM Ypes NMLEH3UPAHA
GUPMA 30 YNPABNEHME HA OTNALBLUM MM OBLIMH-
ckaTa cny>x6a 3a ynpaeneH1e Ha oTNAAbLMTE.
Cnasearire necrealmte B MOMEHTA pasnopentm.
B cnyuast Ha cbMHeHMe ce 0bbpHETE KbM MeCT-
HMS MYHKT 30 CbOMpaHe HA OTNAAbLM.

MsxebpnsHe Ha 6ateprm/akyMynatopHm
6artepun

Barepuure/Akymynaropmte 6atepim
He Tp6BA [Q CE M3XBBPAST 30€AHO C
6urosuTe otnambum. Mo 3aKoH Bceku
notpebuTen e anbxeH aa npepasa 6ate-
pumte/akyMmynartopHute 6atepuu B Cb-
6uparteneH nyHKT B 06LMHATA, KBAPTANA
MNK TbPrOBCKATA Mpexa. ToBA 3ambixe-
HWe e B yCNyra Ha eKonorockobpasHOTO
npeaaBsaHe 30 OTNARbUM Ha BaTepim/
akyMynaTopHu 6atepun. Bpuwarite
6atepmmTte/akymynaropHmTe 6atepmm
CAMO B PA3PENEHO ChCTOSHME.

Onakoskata e npousBeneHa oT eko-
NOTMYHM MaTepmanm, KOMTo Morat aa
Cce npenasdar B MECTHUTE MYHKTOBE 30

e

peunknmpaxe.
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FapaHuns n cepeus

3a 1031 ypen Bue nonyuyasare rapaHLms ot

3 roauMHM oT nATATa Ha 3aKynyBaHe. YpeasT e
NPOM3BEMEH CTAPATENHO M € M3MUTAH LATENHO
npean nocraskara. 3anasete kacosara enex-
KO KATO AOKA3ATENCTBO 3a nokynkara. Ako ce
HANOXM A4 Ce Bb3MNOM3BATE OT FAPAHLMSTA,
NbpBO ce CBbpKeTe no TenedoHa cbe cepsMsa.
CaMo 1o To3M HAUMH MOXKe [d Ce OCUTypH
6e3nnaTHo BpbLIAHE HA BALIATA CTOKA.

MpenocTasgaHeTo Ha raPAHLMS BAXM CAMO 3a
MaTepUanHu unu Gabpuurm NepekTH, HO He K
30 TPAHCNOPTHM WETH, M3HOCBALLM CE YACTU MK
NPW NOBPENA HA NECHO YyNiMBK YACTH, Hanp.
NPEBKIIOYBATENN MM GKYMYNATOPHM 6atepmu.
MponyKTbT € NpeaHasHaYeH eQMHCTBEHO 3a buTO-
BA, A He 3a npodecroHanHa ynotpeba.

IMpu HenpaeunHa 1 HelenecbobpasHa yno-
1peba, YNpaKHIBAHE HA CUNA MU PEMOHTHM
AEMHOCTH, KOUTO He CA M3BBLPLUEHM OT HALLMS
OTOPU3MPAH CepBM3EeH GUAMA, FAPaHUMSTA
oTtnana.

3akoHoBUTE BM npaesa He ce orpaHM4aBaAT OT
TA3M rapaHums.

[apAHUMOHHMST CPOK He ce yaBbMXaBA OT ra-
paHUMITA. TOBA BAXKM M 30 CMEHEHM M PEMOH-
TMPAHK Yactu. EBeHTyanHo Hanuukute owle npu
30KynyBaHeTO NoBpenm v aedekt Tpabsa Aa ce
cbobLWAT HE306ABHO Cren Pa3OnaKOBAHETO, HO
HQM-KBCHO [BA AHM CNeA [ATATA HA 3aKYNyBaHE.
Cnen Kato M3Teue rapAHLUMOHHMST CPOK, PEMOH-
TMTE Ce 3annaLlar.
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CepsusHo obcnyxsaHe bvnrapus
Ten.: 00800 111 4920

E-mein: kompernass@lidl.bg
IAN 273033

PabotHo BpeMe Ha ropeliata nuHUs:

noHenenHuk go nersk or 8:00 u. - 20:00 u.

(ueHTpanHoesponeticko speme)

BHocuten

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

NKZ 3 A1
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» www.kompernass.com

1) B rpadata ,nonaren/nopwusaw” HaHeceTe ¢ ronemm Byksu MMeTo, aapeca U TenedoHHMS
c1 Homep (Mpu eBeHTyanHM BBAPOCH).

2) Mons, nocouete npeanoumntarms ot Bac Haumt Ha nnawate. Mmare tpu Bapmanta:

A. Bankos npeson: _l_ﬂvmwmhm._.m npensapmTenHo CyMata Ha mQI_AOwQ CMeTKa

MME HA BAHKATA:
KOpo6ark M Ed Oxu Buarapus Al/Mowencka 6avka/
BIC CODE: BPBIBGSF
ANPEC HA BAHKATA: knox [onaykos
IBAN No.: BG13 BPBI 7940 1055 0964 01
BEHEOUUMEHT: BYLLOHA EOOQL
_I_U—\_ M3BBPLUIBAHE HA NpPeBOaA NOCOYETE KATO OCHOBAHME 3a NNAlaHe NPoayKrq, WQEQ._.O nme 1
MECTOXMTENCTBO.
n:mh_. TOBA M3MNpaATeTE M3LANO NOMBIIHEHATA U MOCTABEHA B NJIMK KAPTA HA NOCOYEHMS NMOLLEHCKHU
anpec.
BaxHo:
me.rUEm.—w @QI_AOW—\:_ npeson mmw AONBIIHUTENHM TAKCH 3d nony4vatensa, TakCute Ha Bawara

6aHka octasar 3a Bawa cmerka.
B. HanoxeH nnarex: Mnaware ¢ HanoxeH nnarex npu nony4asaxe.
C. Ha mscro: Bue kynysare amMpekTHo oT HOC HO aapeca, NAAEH no-aony.

Hawwmst anpec:
Bushona Ltd. / Bywona EOOQ
yn. Uckbp 49
Codusa 1504

ropew tenedon 02/ 4917478

BaxxHo:
B Oé6nenete c mapku Bawara nparka.

B Hanuwete umeto cu BbpPXYy NinKa KAto nonarten.

NOOATEN / NOPBYBALLL
(w3usno c TOJIEMU BYKBW)

Mme, bamunus

Ynuua

anpec/ HaceneHo MscTo

CrpaHa

Tenedon

&
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HAEKTPKH MAIAIKH
OAONTOBOYPTZA

Elcaywyn

Suyxapnrpia yia Ty ayopd mg véag oag
OUOKEUNG.

Arnodacioare 101 yia Ty AmOKTNON EVOG TTPOIO-
viog uynAng moiottag. O1 odnyieg xprong eivai
THAPG auToU ToU TTPOIdVTOG. [epiExouy onpavTikég
umodeiéeig yia Ty acpdheia, ™ xprion kar Ty
amoppiyn. Mpiv amd m xpron Tou mpoidvrog,
e€oikeiwBeire pe ONeg Tig uMoSeiéeig xeipiopoU kal
aodpaeiag. XproIHOTIOIETE TO TIPOIOV HOVO OTTWG
TEPIYPAPETAl KAl YIA TOUG avadEPOHEVOUG TOHEIG
xePnong. Mapadoote Aa Ta tyypada ot mepima-
on mapa&oong Tou TPoidVTog ot TPITOuG.

MpofAemépsevn xprion

Auth n ouokeur) TpoPAémeral amokAeIoTIKA yia
Vv atopikf ¢povrida Twv SovTiby oToV oIKIaKO
Topta. Auth n ouckeur) Tpoopileral amokAeIoTIKG
yia xpron ot voikokupid. Aev mpoopiletar yia

Biopnxavikn xpRon, xpHon otov 1atpikd Topéa
yia v mepimoinon {owv. Mnv 1 xpnoiporoieire
EMAYYEAPATIKA.

MNapadoriog :fommhiocpodg
2UOKeUN XeIPOG

4 Kedparig Bouptoag

2 Mmarapieg

1 ®ONMo pe 4 autokdMnTa

Kheyudpa

Kouti puraéng

Odnyies xpriong

44 GR | CY

YNOAEI=H

EAéy&re Tov mapadorio e€omhiopd wg mpog
v mAnpoTTa Kai yia {npig, ameubeiag perd
v amocuckeuaoia. AmeuBuvbeite, edv amartei-
Tal, oo TpApa otpPis.

Armopakpuvere OAa Ta uNikG cuokeuaoiag Kal
TIG pepPpaveg amd ™ ouokeun.

Neprypadr ouokeurg
Kedpahi) Bolproag

AiakoTng evepyoroinong
Aiakomng amevepyomoinong
2uoKeun xeIpog

Kaméki Onkng pratapiov

Q0000 0C

Kheyldpa

Texvika XapakTnpIoTIKa

Tpododoaia tdong 2x1,5V=

n , 1,5V, Micro, AAA,
Tumog pmarapiag LRO3
EiSog mpootaciag IPX4
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Yrrod:iaig aopalsiag
ATPOEIAOMOIHZH-KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

» Aev emTpEmeTal va eioxwpoUy Uypd HECA OTn OUCKEUT), OUTE Kl
va Bubileral n cuokeun oto vepod, wote va amodelyovral BAGPeg.

~ Arrodeuyere T Sicicbuon Eivoy cwpdtwv.

~ X mepimmoon Suohemoupyiov 1 epdavov Prafov ameubive-
ote oto TpRpa eurnpétmong meAaToy.

» O1 0dovrdBouptoeg pmopoly va xpnoipgomolobvral amd
maidid kar atopa pe peiwpéveg duoikég, aicbnmpiakég f
vonTikég duvatdTnTeg N pe ENNelyn epmteipiag Kai/f yVOoEwy,
ebooov emmnpolvTal 1) éxouv ekmaideutei avadopikd pe TRV
aodaln xpnaon TG CUCKEUNG Kal EXOUV KATAVONOEl TOUG
emakolouBoug kivouvoug.

~ O kaBapiopodg kai n ocuvifpnon xpnom Sev emmpémeral va
Sie€dyovrar and maidid, ektog edv emnpouvTal.

~ Ta maidia dev emrpémerar va maiouv pe T cuoKeur).

@ AUTr'! n ouokeur Oev mpoPAémeral yia maidid kATw TV

3 eTQV.

» H ouokeun Sev emrpémeral va épyeral oe emadr| pe KQUTEG
emaveeg. H ouokeun pmopei va maBer avemravopBwrn BAGLN!

~ Mnv avoiyere o1 idio1 ™) ouokeur| (ektdg TG OfKNG prarapiwy).
Eairiag akataMnAng ouvappoloynong umdpxel kivouvog
Tpaupartiopou!

~ Mnv merdre Tig priatapieg ot dwnd. Mnv emavadoprtilere
TG prmarapieg. Ymapyer kivouvog ékpnéng kai paupatiopou!

> Mnv avoiyere TOTE TIG pTTATapieg, PNV TIG CUYKOANATE Kal
unv TTpaypartotoleite KOMNAOEIG ot autég. Ymapyer kivduvog
¢ékpnéng kai Tpaupatiopou!

~ ENéyxere Takmika mig priatapieg. Mmarapieg pe Siappor propei
va pokaiécouv BAaPeg oTn ouokeun.
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XEIPIZMOX TQN MIMATAPIQN

» Orav dev xpnoipomoieite emmi pakpov pia cuokeur), adalpeite

TIG PTTATAPIEG.

» 2 TepiTTRon priatapiov pe Siappor, opdrte TpooTaTeuTH-
ka yavria. KaBapilere ) Orkn kai Tig emadéq Twv pratapiov

HE £éva OTeyVO TTavi.

» O pmatapieg Sev emmpémeral va GTavouy oTa xEpia Twv Tar-
Siwv. Ta maidid propei va Bdlouy Tig priatapieg oto oTdpa
Kal va TIG Katamouy. 2¢ TepimTwon katanoong, Oa mpérmel
va avalnmOsi apiowg 1atpikf Ponbeia.

Mposroipaocisg

ZefidooTe To kamaki Mg Ofkng pratapiov @.

1) TomoBetiote Tig pratapieg olpdwva pe TRV
avadepdpevn MoNikdTTa oTn Ok prTaTapIGY.

2) Bidoore ik To kamaki g Ofkng prratapiov @.

3) Aiaé&re éva auTokOAANTO Kal KON OTe TO
OTNV HTTPOGTIVI} TIAEUPA TNG CUCKEUNG.

4) Mpiv ané Ty mpotn xpron kabapiote ) via
kepaln Bolproag @ pe kabapd vepod.

TorroOérnon / adaipeon

kepalng Bouproag

B TormoBemote pia kepahiy Pouproag @ pe pia
ehadpid aploTepoaTpodn TEPITTPOGIK Kivnon
otov &&ova kivnong g ouokeung xeipog @.

H lia v amopdkpuvor TepIoTPEWTE TV KeGaAN
Bouproag @ ehadpwg Seéibotpoda kal Tpa-

Briére Tnv Tautdxpova Tpog Ta emava.

YIMNOAEI=H

Xpnoipotoieite pdvo yvioieg kepaég folptoag,
oote va arodelyete BAGPeg ot cuokeur.

(Ma aviaNakTikég kepakég Bolproag, PA.
kapra mapayyehiag)
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Ka@apiopoég twv dovriwv

/\ NPOEIAOMOIHZH!

2y apxn iowg epdaviotei Aiyo aipa amo ta
oUAa Aoyw Tou acuviiBioTou epebiopoy, autd
eival puaiohoyiko. Eav autd kparmoer mepiocod-
Tepo amo6 SUo efSopddeg, mpémel va oupPBouleu-
Teite Tov odovriatpd oag.
1) Eicdyere v kedpakr Polproag @ orov dlova
kivnong Tng ouokeung xeipdg @.
2) Bptére m Polproa kdte amd Tpexolpevo
VEPO.
3) TomoBerote Aiyn oSovrokpepa emdve otnv
uypr Polproa.

YIMNOAEI=H

Evepyorroinore T ouokeun adpol mpwra T dépere
péoa oo otdpa, woTe va amodlyete ektoéelioelg.

4) Tupiote avamoda v kheydpa @ kar matr-
ote To SiakdTTN evepyoroinong @.

NKZ 3 A1
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5) Xwpiote ™ yvdbo oag ot Téooepa TpApaTa
(rerapTokUkhia): emava 8616, emdve apiotepd,
k&t &e€16 kal kdTw apioTepd.

6) ZekivioTe ot éva TeTapToKUKNIO:

TomoBemote Ty kKedahiy Bolproag @ ora
oUAa kai oénynote T Bolproa Eekivovtag
amd Ta oUAa mave amd Ta dovTia.
Akoloubnote my ibia Siabikacia pe Tnv
eowTepIkn TAeupd, kabog kar pe Ty e€wtepikn
mheupd Tou Sovtiol. MNa kaBs Sdvri Baders T
Bouptoa ek véou ota oUAa.

Mnv &exdoere Ty miow mAeupd Tou Tow
rpamedim.

lNa va kaBapioere Tig emddveieg pdonong,
mepaote T PBolproa pe ehadpid mieon emdve
amd TG emdaveieg paonong.

7) Merd amd mep. 30 Seutepdherta mpoxwph-
ote oo emdpevo TeraprokUkhio. KaBapilere
O\a Ta teTaprokUkAia TG yvabou pe v idia
TEXVIKN.

8) Merd amd mep. 2 Nemtd n dppog otV KAewu-
Spa @ éxer Teheiwoe kal uroSnAovel €10
o éxer ekmAnpwBsi n 1aTpikn oloTaon Twv
2 Nerrtév yia 1o Bouproiopa Tev Sovriov.

9) Mamorte To SiakémTn amevepyomoinong €.
H obovroPouproa orapardel.

10) Mévo 161 ipémer va BydAere v odovro-
Bouproa amd to otopa.

NKZ 3 A1

11) Meré m xprion kaBapiote Tv kedah) Bolp-

1oag @ Aerropepg kdtw amd TpexoUpevo
VEPO.

12) Adaiptore Tv kedahr Bouproag @ amd T

ouokeur| xeipdg @.

la Tov kaBapiopsd Tou dova kivnong kai
G ouokeung xeipog @ adrore va Tpidel
vepPO yia Aiyo amod mave toug. Kparrote
mapdMnha ) ouokeun xeipdg @ ol wore
o 4€ovag kivnong va Seixvel hoéd mpog ta
KAT.

Ka@apiopég xai ppovrida

MPOXOXH - YAIKEZ ZHMIEZX!

@ Moré pn Bubilere T cuokeur| xeipdg @ ot

vePO 1) AANa uypal

> Mn xpnoipomoieite AMOPPUTAVTIKA )

2)

SiaNuteg. Autd propei va karaoTpéyouy

TIG TAQCTIKEG EMPAVEIEG.

Adaiptote v kedpakr Bolproag @ amd m
ouokeun xepog @. Merd m xpnon kaBapiorte
TIG keparég g Polproag @ Aemropephg
KATW amd TPEKOUNEVO VEPO.

Mpoteivoupe évav kabapiopd Tov kepakdy
g Bouproag @ ot uypd kabapiopol Tou
epmopiou yia TexvnTa 86vTia TepiTou k&Be

2 - 4 ¢BSopddeg. Merd amd mep. 3 prveg,
wOT600 To apyoTEPO OTaV oI TPiXEG Auyidouv
mpog Ta ¢€w, TIPEMEl Va XPNOIHOTTOINOETE pid
via kepahr Polproag @.

Ma Tov kaBapiopd Tou &&ova kivnong kai g
ouokeung xelpog @ adrote va Tpiéel vepd yia
Niyo amo mavw Toug. Kparfote mapalinia
™ ouokeun xeipog @ éror wote o &€ovag
kivnong va Seixvel N\o&d mpog Ta kaTw.
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Andppiyn
X¢ kapia EpinTWON PNV
ATTOPPITITETE T CUOKEUN OTa
olKiakd arroppippara. Autd
TO MPOIOV UMTOKEITAI OTHV
Eupwrraikr Odnyia
2012/19/EU.

ATIOpPITITETE TN CUCKEUN PECW PIAG EYKEKPIPEVNG

EMXEIPNONG AmOPPIYNG 1 HEOW TNG KOIVOTIKAG

emyeipnong amdppiyng. Tnpeite Tig 10xUoUoEG

mpodiaypadig. 2e mepimmwon apdifoNivy emkor-

vaveite pe TV appodia emyeipnon andéppiyng.

Andppiyn prarapiav/cuccwpeutiv

O pratapieg/O1 oucowpeutég Sev emi-
ﬁ TPETIETAI VA ATTOPPITITOVTAI OTA OIKIAKA
amoppippata . KaBe karavalwtig eival
vopikd uroxpewpévog va mapadidei Tig

pTatapieg/Toug CUCOWPEUTEG O dva
onueio oUYKEVTPWONG TG KOIVOTNTAG/ TG

TTOANG Tou 1 OTO eumodpIo. AuTh N UTTOXPE-

won e&utinpetei oTo va amopakpuvovTal
ol prratapieg/ol CUCOWPEUTEG pe dvav

$INkS TTpog To TepIaiov TpoTo. Emi-
OTPEPETE TIG PTTATAPIEG/TOUG CUCOWPEU-
TEG HOVO OE ATTOPOPTIOHEVT KATACTAOT).

H ouokeuaoia amotekeitar amd ¢pihikd
@ mpog To mepIBaN oy UNIKG, Ta omoia
HTTOPEITE VO ATTOPPIYETE HECW TRV

TOTTIKWV ONMEIWY aVaKUKAWONG.
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Eyyunon kai oépfig

H mapoltoa cuokeun S1abiter 3 xpovia eyyu-
non amoé TV nuepopnvia ayopdg. H cuokeun
KataokeudoTnke kal eAéyxOnke mpooekTika mpiv
ané v amoatolr. Mapakalobpe puraére v
an6daén rapsiou wg amddaln yia v ayopa.
Y& MePITITWOT ATTAITONG £YYUNONG EMKOIVWVI-
ote TNAePwVIKWG pe To TuRpa oipPig. Movo éra
propei va e€acdaliorei Swpedv amocToln Tou
gUTTOPELPATOG Oag,.

H amédoon eyyunong ioxle povo yia opdipara
uNiKoU 1} kataokeung, Ox1 6pwg yia {npitg amd
peradopd, yia eapmpara ¢Bopdg iy yia PAaPeg
oe eUBpauota eéapmpara, m.y. SiakomTeg
oucowpeutig. To mpoidy mpoopilerar pdvo yia
1IS10TIKN Kal OX1 YIa EMayYENHATIKE XPAOM.

2 TMEPITITWON KAKNG PETAXEIPIONG Kal aKATAANN-
Ang xprong, xpfong Biag kai mapepPaocewy, ol
omoieg Sev die&fxOnoav amd 1o efouciodotnuivo
pag tpRpa otpPig, n eyyunon maver va ioXUel.

Ta vopikd oag Sikaiwpara Sev mepiopiovral
HEOW QUTAG TNG EYYUNONG.

O xpdvog eyylnong Sev maparteiveral péow

™G Mapoxng eyyunong. Auto ioxUer kai yia
eéapmipata, Ta omoia éxouv avrikatactabsi kal
emokeuaotsi. EvOexdpeveg 16n umdpyouoeg
{nuigg kar eENNeipeig katd TV ayopd Tpémel va
yvwotomoinBolv apéowg perd To dvorypa g
ouokeuaoiag, To apyoTepo woTdoo SUo nuépeg
petd TV nuepopnvia ayopdg. Merd m Mén Tou
XPOVvou eyylnong, Tuxov epdavi{dpeveg emokeu-
£G XpewvovTal.
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PROFESSIONAL

S¢pPi ENGSa
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

IAN 273033

e Ztppig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 273033
Tnhedpwvikoé kévipo (Hotline): Aeutépa twg
Mapaokeun, 8:00 - 20:00 (CET)

Eilcaywyiag
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com

NKZ 3 A1

GR | CY
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Kapra mapayyehiag NKZ 3 Al

||||||VM|

» www.kompernass.com

1) Znpeovere pe kedpakaia katw amé 1o “Amoctoléag/meAdmg” To dvopd oag, Ty Tpo-
odwvnor oag kai To apiBud Tou TNAepwvou oag (yia evdexdpeveg epwTioEig).

2) Kardbeon oe tpamelikd hoyapiaoud: Karabérere To ouvolikd mood ek Twv mpotépwy
otov akdioubo tpamelikd Noyapiacpo:

Kompernaf3 Handelsgesellschaft mbH
IBAN: DE03440100460799566462
SWIFT (BIC): PBNKDEFF 440
Tpanela: Postbank Dortmund AG

Zmv kataBeor cag va avadipete wg OKOTTO XPRAONG TO TTPOIdY OTTWG EMoNG TO OGvopa
ka1 T SielBuvor oag. Ztéhvere TNV MAPWG CupPTANPWEV KApTa TTapayyehiag péoa o
¢va dakeho oy akdroubn taxudpopikn pag SielBuvon.

Kompernaf3 Handelsgesellschaft mbH
Burgstrasse 21
44867 Bochum

Germany

ZHMANTIKO
> [Mapakalolpe eMKONAOTE EMAPK YPAPHATOONHA OTNV TaXUSPOHIKF QTTOCTOA.

> [payre 1o dvopa 0ag wg amocToléa oTo GAKeNO.

AmooToléag / Mapayyilav
(mapakalolpe cupmAnpOoTe TAPWG Kal pe

KEDAAAIA)

Emovupo, ovopa

Obdg

TaxuSpopikdg kwdikag, 160G

TnAépwvo
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Order card/Kdapra mapayyediag NKZ 3 Al

|||||VM|

» www.kompernass.com

1) Enter under “Sender/orderer”your name, address and telephone number (for possible
queries) in block capitals.
Eiodyere oto «AmooTtoléag/ Mapayyéhwv» To dvopa, T SiebBuvon kai Tov apiBpd Thedo-
vou oag (yia evbexopeveg epwtioeig) pe amAa kedpahaia.

2) Bank Transfer (BACS): Please transfer the complete amount to our account below:
Kar&Beon ot Tpamelikd Aoyapiaopsd: MeraPiBdote 1o ouvolikd TToad ek Twy TPOTEPWY
aTov Noyapiacpod:

KompernaB3 Handelsgesellschaft mbH
IBAN: DE03440100460799566462
SWIFT (BIC): PBNKDEFF 440
Bank/Tpamnela: Postbank Dortmund AG

B On your transfer, please provide the article(s) you ordered as well as your complete name
and address. Then post your completed order card to our postal address below.
Qg okomd xpriong avadipere o peradopd To eidog kabug kai To dvopa kai Tov 1610 Si-
QAPOVNG. 2TeIATE PETG TNV MANPWG CUPTIANPWHEVN KAPTa TTapayyeNiag péoa ot evav Gakeho
otnv akdloubn pag Taxudpopikn SiebBuvon.

KompernaB3 Handelsgesellschaft mbH
BurgstraBe 21
44867 Bochum
Germany
IMPORTANT/XHMANTIKO
> Please affix sufficient postage to the lefter. Write your name as the sender on the envelope.

> TMapakaloUpe emMKOAAOTE emapkl) ypapparéonpa otny taxudpopikr amooToln. Mpayre
TO OVOPA 0AG WG ATTOCTONED OTO HAKENO.

SENDER / ORDERER
ATIOZTOAEAZ / MAPATTEAQN
(please complete in block captals)
(mapakahoUpe cupmAnpwoTe TAfPWG Kal pe
KEDAAAIA)

Surname, first name/Endvupo, dvopa

Street/O8b¢

Post code, town/
Tayudpopikdg kodikag, TOTTOG

Country/Xopa

Telephone/Tn\épwvo

GP
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PROFESSIONAL

ELEKTRISCHE s

nevadent

KINDERZAHNBURSTE Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt

. . nach dem Auspacken auf Vollsténdigkeit und
Emle“““g Beschadigungen. Wenden Sie sich, wenn nétig,
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen an den Service.
Gerdites. Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und
Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt Folien vom Gerét.

entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-

teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise Gerafebeschreibung
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen

Burstenkopf
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen ° .urs enkop
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut- @ Einschalter
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir © Ausschalter
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie @ Handgerat
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an )

oo @ Batteriefachkappe
Dritte mit aus.
O Sanduhr

BestimmungsgemdBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich der persénlichen
Zahnpflege im h&uslichen Bereich. Dieses Gerdt

Technische Daten

ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Spannungsversorgung 2x1,5V==

Haushalten bestimmt. Es ist nicht vorgesehen zur ) 1,5V, Micro, AAA,
o . - Batterietyp

Verwendung in industriellen oder medizinischen LRO3

Bereichen und nicht in der Tierpflege. Benutzen Sie Slhyufiari IPX4
es nicht gewerblich.

Lieferumfang
Handgerat

4 Biirstenkdpfe

2 Batterien

1 Stickerbogen mit 4 Stickern
Sanduhr

Aufbewahrungsbox

Bedienungsanleitung

56 DE | AT | CH NKZ 3 Al



Sicherheitshinweise

/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Lassen Sie keine Flissigkeiten in das Gerét eindringen und
tauchen Sie es nicht unter Wasser, um Beschadigungen zu
vermeiden.

» Vermeiden Sie das Eindringen von Fremdkérpern.

» Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen oder erkennbaren Sché-
den an den Kundendienst.

» Zahnbirsten kénnen von Kindern und von Personen mit re-
duzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung und / oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

» Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

Das Gerdt ist nicht fir Kinder unter 3 Jahren vorgesehen.

» Das Gerat darf nicht mit heiBen Oberfléchen in Berihrung
kommen. Das Gerdat kann irreparabel beschadigt werden!

» Offnen Sie das Gerdat (aufBer Batteriefach) nicht selber. Durch
unsachgeméfBen Zusammenbau besteht Verletzungsgefahr!

UMGANG MIT BATTERIEN

» Werfen Sie keine Batterien ins Feuer. Laden Sie Batterien nicht
wieder auf. Es besteht Explosions- und Verletzungsgefahr!

» Offnen Sie die Batterien niemals, léten oder schweifen Sie nie
an Batterien. Es besteht Explosions- und Verletzungsgefahr!
~ Uberpriifen Sie regelmaBig die Batterien. Auslaufende Batte-

rien kdnnen Beschadigungen am Gerdt verursachen.

NKZ 3 A1 DE | AT | CH 57
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PROFESSIONAL

UMGANG MIT BATTERIEN

» Wenn Sie ein Gerdt ldngere Zeit nicht benutzen, entnehmen

Sie die Batterien.

~ Bei ausgelaufenen Batterien, ziehen Sie Schutzhandschuhe
an. Reinigen Sie das Batteriefach und die Batteriekontakte

mit einem trockenen Tuch.

> Batterien dirfen nicht in die Hénde von Kindern gelangen.
Kinder kdnnten Batterien in den Mund nehmen und ver-
schlucken. Sollte eine Batterie verschluckt worden sein, muss
sofort medizinische Hilfe in Anspruch genommen werden.

Vorbereitungen
Schrauben Sie die Batteriefachkappe @ ab.

1) Legen Sie die Batterien gemé&f der im Batterie-
fach angegebenen Polaritét ein.

2) Drehen Sie die Batteriefachkappe @ wieder
auf.

3) Suchen Sie einen Sticker aus und kleben Sie
diesen auf die Vorderseite des Gerdtes.

4) Reinigen Sie vor der ersten Verwendung den
neuen Birstenkopf @ mit klarem Wasser.

Birstenkopf aufsetzen /
abnehmen
B Stecken Sie einen Birstenkopf @ mit einer

leichten Drehbewegung gegen den Uhrzeiger-
sinn auf die Antriebswelle am Handgeréit @.

B Zum Abnehmen drehen Sie den Bijrstenkopf @
ein wenig im Uhrzeigersinn und ziehen ihn
gleichzeitig nach oben ab.

Verwenden Sie nur Original-Birstenképfe, um
Schaden am Gerét zu vermeiden.

(Ersatzbirstenkdpfe siehe Bestellkarte)

58 DE | AT | CH

Zdhne putzen

/\ WARNUNG!

Anfénglich kann es durch die ungewohnte Rei-
zung zu etwas Zahnfleischbluten kommen, das
ist normal. Hélt dies lénger als zwei Wochen
an, sollten Sie Ihren Zahnarzt befragen.

1) Stecken Sie den Birstenkopf @ auf die
Antriebswelle am Handgerét @.

2) Feuchten Sie die Birste unter flieBendem
Wasser an.

3) Tragen Sie etwas Zahnpasta auf die feuchte
Birste auf.

Schalten Sie das Gerét erstim Mund ein, um
Spritzer zu vermeiden.

4) Drehen Sie die Sanduhr @ um und driicken
Sie den Einschalter @.

NKZ 3 A1
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PROFESSIONAL

5) Teilen Sie lhren Kiefer in vier Teile (Quadran-
ten): oben rechts, oben links, unten rechts und
unten links.

6) Beginnen Sie in einem Quadranten:

Setzen Sie den Biirstenkopf @ auf das
Zahnfleisch auf und fishren Sie die Biirste vom
Zahnfleisch ausgehend ber den Zahn.
Verfahren Sie so mit der Innenseite sowie mit
der AuBenseite des Zahnes. Setzen Sie fir
jeden Zahn neu auf dem Zahnfleisch an.
Vergessen Sie die Riickseite des hinteren
Backenzahnes nicht.

Um die Kaufldchen zu reinigen, fihren Sie die
Biirste mit leichtem Druck Gber die Kaufléichen.

7) Nach ca. 30 Sekunden wechseln Sie in den
néchsten Quadranten. Reinigen Sie alle Kie-
ferquadranten mit der gleichen Technik.

8) Nach ca. 2 Minuten ist der Sand in der
Sanduhr @ durchgelaufen und zeigt dadurch
an, dass Sie der zahnérztlichen Empfehlung
von 2 Minuten Z&hneputzen gerecht gewor-
den sind.

9) Driicken Sie den Ausschalter @. Die Zahn-
biirste stoppt.

10) Nehmen Sie erst dann die Zahnbiirste aus

dem Mund.

NKZ 3 A1

11) Séubern Sie den Birstenkopf @ nach Ge-

brauch griindlich unter flieBendem Wasser.

12) Nehmen Sie den Biirstenkopf @ vom Hand-
gerét @ ab.
Zum Reinigen der Antriebswelle und des
Handgerdts @, lassen Sie kurz Wasser dari-
berflieBen. Halten Sie dabei das Handgerét @
so, dass die Antriebswelle schréig nach unten
weist.

Reinigung und Pflege

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

Tauchen Sie das Handgerét @ niemals in
Wasser oder andere Flissigkeiten!

> Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lssemittel. Diese kdnnen die Kunststoff-
oberfléchen beschadigen.

1) Nehmen Sie den Birstenkopf @ vom Hand-
gerdt @ ab. Séubern Sie die Birstenkdpfe @
nach Gebrauch griindlich unter flieBendem
Wasser.

Wir empfehlen eine Reinigung der Biirsten-
kopfe @ in handelsiblicher Reinigungsflis-
sigkeit fir Zahnprothesen etwa alle 2 - 4
Wochen. Nach ca. 3 Monaten, spétestens
jedoch wenn sich die Borsten nach auBen
biegen, sollten Sie einen neuen Biirstenkopf @
verwenden.

2) Zum Reinigen der Antriebswelle und des
Handgeréts @, lassen Sie kurz Wasser dari-
berflieBen. Halten Sie dabei das Handgerdt @
so, dass die Antriebswelle schrég nach unten
weist.
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerat
keinesfalls in den normalen
Hausmiill. Dieses Produkt
unterliegt der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerit iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Batterien/Akkus entsorgen

Batterien/Akkus dirfen nicht im Hausmill

ﬁ entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, Batterien/Akkus
bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde /
seines Stadtteils oder im Handel abzuge-
ben. Diese Verpflichtung dient dazu, dass
Batterien/Akkus einer umweltschonenden
Entsorgung zugefihrt werden kénnen.
Geben Sie Batterien/Akkus nur im entla-
denen Zustand zuriick.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber
die 6rtlichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

e
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Garantie und Service

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Das Gerét wurde sorgfltig
produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
geprift. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
als Nachweis fir den Kauf auf. Bitte setzen

Sie sich im Garantiefall mit lhrer Servicestelle
telefonisch in Verbindung. Nur so kann eine
kostenlose Einsendung lhrer Ware gewdhrleis-
tet werden.

Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder
Fabrikationsfehler, nicht aber fir Transportsché-
den, VerschleiBteile oder fir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus.
Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbrauchlicher und unsachgeméfBer Be-
handlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen,
die nicht von unserer autorisierten Service-
Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.

Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese
Garantie nicht eingeschrénkt.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden, spétestens
aber zwei Tage nach Kaufdatum. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus
dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 273033
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 273033

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 273033

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von

8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)

NKZ 3 A1

Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

WWw. kompernass.com
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C€

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND / GERMANY
www.kompernass.com

Last Information Update - Stanje informacija - Versiunea informatiilor
AxryanHoct Ha uHdopmaumsta - Ekdoon Twv minpodopidy
Stand der Informationen: 12 /2015 - Ident.-No.: NKZ3A1-092015-2

IAN 273033






